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BILAG JUR. 7  DA 
 

BILAG 

BERIGTIGELSE 

til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 

om EU-toldkodeksen 

(Den Europæiske Unions Tidende L 269 af 10. oktober 2013) 

Side 36, artikel 79, stk. 1, litra a) 

I stedet for: 

"a) en af forpligtelserne i toldlovgivningen ved import af ikke-EU-varer i Unionens toldområde, 

ved deres fjernelse fra toldtilsyn eller ved transport, forædling, oplagring, midlertidig 

opbevaring, midlertidig import eller bortskaffelse af sådanne varer inden for dette område" 

læses: 

"a) en af forpligtelserne i toldlovgivningen ved indførsel af ikke-EU-varer i Unionens 

toldområde, ved deres fjernelse fra toldtilsyn eller ved transport, forædling, oplagring, 

midlertidig opbevaring, midlertidig import eller bortskaffelse af sådanne varer inden for dette 

område". 
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BILAGA JUR. 7  SV 
 

BILAGA 

RÄTTELSE 

till Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om 

fastställande av en tullkodex för unionen 

(Europeiska unionens officiella tidning L 269 av den 10 oktober 2013) 

Sidan 36, artikel 79 

I stället för: 

”1. För varor som omfattas av importtull ska en tullskuld vid import uppkomma genom 

bristande efterlevnad av något av följande: 

a) En skyldighet enligt tullagstiftningen som rör införsel av icke-unionsvaror i unionens 

tullområde, undandragande från tullövervakning eller befordran, förädling, tillfällig 

lagring, tillfällig införsel eller bortskaffande av sådana varor inom det området.” 

ska det stå: 

”1. För varor som omfattas av importtull ska en tullskuld vid import uppkomma genom 

bristande efterlevnad av något av följande: 

a) En skyldighet enligt tullagstiftningen som rör införsel av icke-unionsvaror i unionens 

tullområde, undandragande från tullövervakning eller befordran, förädling, lagring, 

tillfällig lagring, tillfällig införsel eller bortskaffande av sådana varor inom det 

området.”. 
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